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     Reference Nº: 


HEALTH CERTIFICATE FOR FISHERY AND AQUACULTURE PRODUCTS NOT INTENDED FOR HUMAN CONSUMPTION
Certificado sanitario para productos pesqueros y de la acuicultura no destinados a consumo humano 


Country of Dispatch:       Chile	     Competent Authority:            Servicio Nacional de Pesca y Acuicultura
País de despacho			    Autoridad Competente	     SERNAPESCA

South African Veterinary Import Permit number:
Número del permiso de importación veterinario de Sudáfrica


I.	Description of products / Descripción de los productos:
										
Product (scientific name) / Producto (nombre científico):__________________________ _______________________
_____________________________________________________________________________________

Production date(s) / Fecha(s) de elaboración:___________________________________________________

_____________________________________________________________________________________

Number and type of packaging / Número y tipo de embalaje: _______________________________________

Total net weight / Peso neto Total: ___________________________________________________________

Total gross weight / Peso bruto Total: __________________________________________________________

Batch production reference number/Número de lote: ___________________________________________

II.	Origin of products / Origen de los productos:

Name(s) and official approval number(s) of establishment(s), factory vessel(s) registered by SERNAPESCA / 
Nombre (s) y número oficial del establecimiento(s) aprobado y registrado por SERNAPESCA________________________________
__________________________________________________________________________________________________________
Name and address of exporter/ Nombre y dirección del exportador: __________________________________________
______________________________________________________________________________________

III.	Destination of products /  Destino de los productos:

From (place of dispatch) / Desde (lugar de despacho):_______________________________________________
To (country and place of destination) / A (país y lugar de destino): _____________________________________
_______	_______________________________________________________________________________
Identification of means of transport / Identificación del medio de transporte: _______________________________________
 ______________________________________________________________________________________
Container(1) and Seal number/Contenedor(1) y Número  de sello: __________________________________________________ 

Name of consignee and address at place of destination / Nombre del consignatario y dirección en el lugar de destino: 
______________________________________________________________________________________
______________________________________________________________________________________
Retain as appropiate/Táchese si no procede 	
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Sanitary Attestation / Declaración Sanitaria 

The undersigned official inspector, authorised thereto by SERNAPESCA, certifies that the products described in point I are fit for animal consumption and purposes other than human consumption; 
El inspector oficial abajo firmante, autorizado por SERNAPESCA, certifica que los productos identificados en el punto I son aptos para consumo animal u otros fines distintos al consumo humano;

And/Y que:

1. The raw materials were derived from fish that were caught from the sea or as a by-product from establishments manufacturing fish for human consumption. No fish that were killed in disease eradication were used. 
2. The processing establishment of origin of fish products including fish food and or fish bait is under official control and elaborates exclusively fishery and aquaculture products.
3. The processing plant does not process any material of ruminant origin and is a dedicated fish processing plant. 
4. The frozen fish products including fish food and or fish bait are derived from the fish that was gutted.
5. No material of Ovine, Caprine, Bovine or Rabbit origin has been included in the final product.
6. The product did not come into contact, before, during or after handling/repackaging and storage with anything that could contaminate it. 
7. The frozen fish products including fish food and or fish bait were produced, packed, stored and transported under sanitary conditions, which were under the supervision of the competent authority.






Done at  …………………………………………………………..., on   ………………………………………
Hecho en		     (Place) (Lugar)			    el                         (Date) (Fecha)
				





                      Official Stamp                                    
		(Sello Oficial)




___________________________________
 						       Name and signature of official inspector 
[bookmark: _GoBack](Nombre y firma del inspector oficial)
